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DISIMBALLO E CONTROLLO DEL CONTENUTO

isimballare il ricetrasmettitore con attenzione, si pr
ante primadi aprire le confezioni.
| Se qualche oggetto mancasse o risultasse danneggiato durante il
|trasporto contattate immediatamente ‘

il Vs. rivenditore.
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OGGETTO QUANTITA’

ANTENNA BIDANDA VHF/UHF 01

ADATTATORE 220VAC + 01
CARICATORE DA TAVOLO
BELT CLIP | 01 .9
BATTERIA LITIO 7.4/1800 Mah 01

CINGHIELLO DA POLSO 01
MICROFONO-AURICOLARE PTT 01

MANUALE DI ISTRUZIONI 01 ITALIANO +01 INGLESE




ACCESSORT OPZIONALI A RICHIESTA:

" DATA CABLE USB BATTERY ELIMINATOR BATTERIA RIC. ALTOPARLANTE

" INSTALLAZIONE DE; -ANTENNA
Grazne all antenna bi banda
: i risultati per ciascuna.bar
|apparato. Anche se r.ottenere prestazioni miglio
sarebbe ‘opportuno. collegare antenne esterne che
assncurano un alto rendimento rispetto alle piccole
: Per collegare correttamente I'an-

MAI ANDARE IN TRASMISSIONE®
ITARE L'ANTENNA TENENDOLA PWR LA SUA PARJ‘ e
SUPERIORE. i
. UN’ANTE!\INA ESTERNA ASSICURARSI
 TARATA SULLAiGIUSTA FRE-

G

INS _ALLAZIONE DELLA CLIP DA CINTURA
Se necessarlo mstallare Ia clip nell*a_pposn:o spa2|o

o AURICOLARE e
‘Inserire il plug dell’accessorio nella relativa presa

7

\pparato

e stltwre la batteria ste‘ssa con una nuov i
MICROFONO- =

#l. posmonare la batteria in parallelo con le slltta sul

microfonica posta sotto il tappino di gomma laterale !

INSTALLAZIONE DEL PACCO BATTERIE

Il pacco batteria € una batteria a ioni di LITIO ad alta
capacita 1800 m/Ah molto compatta. In condizioni
standard la batteria pud essere utilizzata per circa 400
cicli di carica, dopodiché il tempo di operativita potreb-
be d|m|nu1re sensibilmente. Se si dovesse riscontrare |
una autonomia decisamente diminuita e necessario so-
L;ncamblo E’

stoccagglo della batteria stessa onde evitare danneg-
glamentl delle stessa che non sono coperti dalla garan-
Zia del costruttore L'installazione & pratica e veloce:

dorso e splngerla verso l‘alto fino ad arresto

2. In posizione corretta si deve udlre il ®click” del
blocco batteria

3 Per estrarla nuovamente premere il tastido in alto
di sblocco e splngerla verso il basso

RICARICA DELLA BA'ITE RIA

" |Se la batteria non & mai stata utilizzata o se la'carica & diminuita Ia
|stessa va posta in ricarica esclusivamente tramlte |I caricatore fornl-

to nella confezione. i B

1.  collegare il caricabatteria tramite apposito adattatore alla
© presa 220 VAc. E collegare il cavetto alla basetta di ricarica.

2. installare la radio completa di batterla oppure solo la batteria
nella slitta di ricarica e verificare che la spia sulla basetta sia di
~ colore ROSSO. Dopo circa 4 ore il led di ricarica sara diventato

L di coIore VERDE ad indicafre il processo di ricarica andato a
(3?” buon fine. Togliere la batteria o la radio dal caricatore..

La garanzia non rlsponde di eventuali dannegglamentl causatl da

utlhzzo di accessori NON originali. X )




i o

~ NOTE IMPORTATANTI RIGUARDO LA RICARICA

o

05°C e 35 °C.
2  Sela ricarica non termina in
essere deteriorata: non insistete ma rivolgetevi subito al Vs
" rivenditore per acquistarne un'altra di ricambio.
3 Se non utilizzate per lungo tempo I'apparato riponetelo nella
sua scatola e rimuovete il pacco batteria. !

teria con un 80% di carica e almeno ogni 6 mesi ponetela in
ricarica. N.B. NON SCARI(;ARE MA'I-'TOTALMENTE: LA BATTE-
RIA, pena il suo danneggiamento in maniera irrimediabile.

" CONTROLLI

e (IO RCIAELED

ANTENNA BIB —  MANOPOLA
ACCESO/SPENTO

VOLUME

T e " DISPLAY LCD
TASTO PER
COMMUTAZIONE |
VFO/MEMORIE

'SPIA A LED
MICROFONO
TASTO PER

- | COMMUTAZIONE
% DIBANDA

| PROGR. VIA PC

~ TASTO BAND

. TASTIERA

Caricare la batteria in ambienti con temperatura compresa tra

qualchjé:ora la batteria potrebbe

4  Quando nonitUtilizzat'e la radio per lungo tempo, lasciate la bat-

FUNZIONI DEI TASTI IN COMBINATA

TONO DI CHIAMATA 1750 Hz

Premendo e mantenendo premuto il tasto [PTT] e [BAND] si emette
in frequenza la nota a 1750 Hz, per terminare rilasciare il tasto:

[BAND]. DESCRIZIONE DEI MENU’ DI PROGRAMMAZIONE
N.RO FUNZIONE SETTAGGIO'
0 SQL ‘livello di squelch Da'0 a 9 valoreisquelch
i | STEP avanzamento in freq. 2.5/6.25/10/12.5/25 KHz
2 . | TXP potenza di trasmissione ALTA/BASSA
3 SAVE (risparmio batteria1:1/1:2/1:3/1:4 |OFF/1/2/3/4
4 VOX (trasmissione automatica voce) OFF/ 0-10 livelli
5 W/N ( banda larga/banda stretta WIDE/NARR
6 ABR (illuminazione display) OFF/1/2/3/4/5s
7 TDR (DUAL WATHC/DUAL -RECEPTION) ON/OFF
8 BEEP (toni tastiera) OFF/ON
9 TOT (timer trasmissione) 15/30/45/60....585/600 secondi
10 R-DCS (codifica squelch ricezione) OFF oppure scelta dei codici
1 R-CTS (codifica toni CTCSS ricezione) OFF oppure scelta del codice
12 T-DCS (codifica codice digitale in trasm.) OFF oppure scelta del codice
13 | T-CTS (codifica codice CTCSS in trasmis) | OFF oppure scelta del codice
14 VOICE (lettura vocale comandi) OFF/ ON
15 ANI (identificazione aut. numero radio) Settaggio solo vi? PC software
16 DTMFST (trasmissione codice DTMF) OFF/DT-ST/ANI-ST/DT+ANI
17 S-CODE (codice segnale) Settaggio solo via PC software
18 |sc-rev (metodo di scansione ) TO/CO/SE
19 PTT-ID (premere il pTT per trasmettere il | OFF/BOT/EQT/BOTH
proprio codice identificativo automaticam. i
20 PTT-LT (ritardo della trasmiss.del codice 0.......30 ms
21 MDF-A (in modo CANALI del VFO A FREQ/CH/NAME
visualizza ch/freq/nome)
22 MDF-B (in modo CANALI del VFO B FREQ/CH/NAME
visualizza ch/freg/nome) Gk
23 BCL ( blocco sul canale occupato) OFF/ON
24 AUTOLK (blocco tastiera automatico) OFF/ON




254 | SFT-D (direzione dello"'sc,qstamento) OFF/+/ ™

o [orrseT (mpostazione scostamento) | 00.000......69.990 MHz
080, ... 127 4

MEMCH (meorizzazione Nr.cé’ﬁggl‘i)

DEL CH (canfczéllazione n. cana’!é‘!\?&mem) 000/ ------- 127

"OFF/BLUE/ORANGE/PURPLE

'WT-LED (colore display in stand-by)

| RX-LED (cold@g display in ricezio‘r;e). : ‘OFF/BLUE/ORANG'E/PURPLE

TX-LED (col,gt_,\displa_ytin;:trasmiésionev-‘ ";‘OFF/BLUE/ORANGE/PURPLE

AL-MOD (modo allarme) 7 | srTE/TONE/CODE
| BAND ( selezione banda operativa) VHF/UHF
;I’X-‘AB'(seIe’zione banda TX|n modo OFF/.A/B
.| dual watch/doppia ricezione o
STE (eliminazione,vt,onb di coda r.b.) OFF/ON

" [RP-STE eliminazione tono di coda rpt | OFF/1,2,3.....10 :

37 RPT-RL ( ritardo del tono per il ripetit) | OFF/1,2,3..... 10

'PONMSG (visualizza messaggio) FULL/MSG
[ROGER ( tono fine trasmissione) ON/OFF o
VFO/ALL

RESET (ripristino condiz?.‘f..abbrica)

SETTAGGI MENU’ RAPIDO

1. _F{ﬁéme're MENU’ e i tasti freccia su é,;jhg‘n‘J per selezionar il menu

desiderato. u -
Premere ancora MENU' per entrare nei parametri.

remere le frecce per scegliere il parametro da selezionare.

4, Premere ancor. 'MENU’] per confermare e salvare la scelta
ed uscire dai settaggi.” .

e

4

{2 ATENL | owp MENU S mp MENU U why S atEn
P panaMETER | fow BARANETEER P pemasyive E FARAMETTN
2 a q 3

ATTENZIONE ! In modalita CANALI i seguenti menil non
sono UTILIZZABILI: CTCSS, DCS, W/N, PTT-ID, SCAN ADD

TO, S-CODE, CHANNEL NAME. Solamente H/L per regolare la

potenza puo’ essere utilizzato.

DEFINIZIONI DEI CQNTROLLI E FUNZIONE DEI TASTI

TASTO FUNZIONE
[PTT] PREMERE Premere il tasto PTT per trasmettere e rilasciarlo
PER PARLARE per ricevere. :

TASTO LATERALE 1
[CALL]

Premere per 1 sec. Per attivare la radio FM 88-
108. premere piu’ a lungo per attivare |'allarme.

TASTO LATERALE 2

[MONI]

Premere per 1 sec./Per attivare e disattivare la
torcia LED, mentre premuto a lungo abilita la
funzione MONITOR e aprire completamente il
ricevitore (squelch aperto).

TASTO [VFO/MR].

Premere per passare dalla moqalité VFO alla mo-
dalita MEMORIE. s

TASTO [A/B]

Tasto di COMMUTAZIONE DI BANDA della posizio-
ne sul display tra VHF e UHF.

TASTO [BAND]

Tasto di commutazione di banda per cambiare
immediatamente la banda operativa.

TASTO [*SCAN]

Per attivare la funzione REVERSE. Premendolo a

lungo (2sec.) invece si attiva la funzione di SCAN-|

SIONE della banda (anche in radio FM), mentre
durante il settaggio del CTCSS/DCS ricerchera il

tono corretto in uso. ,_,
3 L]
TASTO [# o] . ‘in modo memorie premerlo per commutare
‘ : alta/bassa potenza. ;
o Premere per 2 sec. Per bloccare |a tastiera.

Funzioni tastiera

-tasto MENU’: per entrare nel menu dell’apparato
e confermare i settagai scelti. -

- |af]w] premere |4]oppure|¥|

Per spostarsi in frequenza in modalita VFO o tra
le memorie se siete in modo memorie. Per variare
la salita o discesa della scansione durante ta/
funzione SCANNER.

Tasto EXIT]

Per uscire dal modo MENU’ oppure terminare
qualsiasi funzione attiva.

TASTIERA
NUMERICA

Utilizzatela per inserire la frequenza desiderata,
digitandola direttamente. Per programmare i toni
CTCSS. In trasmissione per emettere i toni DTMF
o quelli programmati dal software via PC.

Prese ACCESSORI ;

I connettori laterali sono utiliiz@ti percollegare: .
microfoni e altoparlanti esterni, nonché il cavo PC




DEI‘:;IF{NIZIONI DELLE IQPNE PRESENTI SUL DISPLAY LCD Squelch setting: lo squelch serve a silenziare lo speaker della ra-
*Sul displa : . TN e dio in assenza di segnali in ricezione. Col il livello correttamente re-
fuunZ(ij;pi"lgggtil\‘g?ead%ﬁ’an',?gﬁﬁaécgg;lS'{nb‘?“ e icone indicanti determinate golato la radio & in grado di ricevere solo i segnali significativi ridu-

e gstlera, g-cone I'elenco : cendo cosi le interferenze e risparmiando le batterie. 1l livello otti-
: male regolato di fabbrica & a 5. :

Funzione VOX OPERAZIONE A MANI LIBERE: il sistema VOX

consente l'uso del ricetrasmettitore in trasmissione senza premere il

tasto PTT, semplicemente parlando vicino al microfono l'apparato

commuta in trasmissione, se si smette d'i3 parlare commuta in rice-

sione. Entrate nel menu di gestione e scegliete la sensibilita del mi-

m crofono tra: OFF/1/2/34/5/6/7/8/9/10 . Per salvare la scelta uscire

g _FUNZIONE premendo il solito tasto menu’. Nota bene: i livelli 7-10 sono i pil‘J

Numeﬁgbanda - erat_’ elevati in sensibilita e si devono usare in assg!uto silenzio amblen_ta-

o perativa o numero del canale me- le, i livelli 4-6 per condizioni normali e i livelli 1-3 per gli ambienti’

e " con maggior rumore di fondo. Quando il VOX & inserito sul display

appare la relativa ICONA: VOX. T

TDR funzione doppio ascolto: Il ricetrasmittente tramite questa

T T ; funzione consente di monitorare due diverse frequenze in modo VFO
peraz con CTCSS impostato. : : o in modo canali, quando un canale riceve un segnale il ricevitore

‘ " a commuta automaticamente su quel canale..

TOT timer trasmissione: questa funzione consente di controllare

| Frequenza operativa

Opeiggione con DCS impostato. automaticamente la durata massima della trasmissione. Si utilizza
_ per evitare chela radio rimanga in trasmissione per troppo tempo. .
DIREZIONE DELLO SCOSTAMENTO PONTE RIP. causando possibili anomalie.

FUNZIONE TONI CTCSS/DCS: I'utilizzo dj toni subaudio ih tra-
smissione o in ricezione consentono di filtrare le comunicazioni non
desiderate e di attivare ponti ripetitori privati che sono protetti da
interferenze tramite codici preselezionati dal gestore. Se la radio ha
un determinato codice di sblocco sulla medesima frequenza tutte le
comunicazioni in arrivo saranno escluse dalla ricezione audio.
‘ _ ANI (AUTOMATIC NUMBER IDENTIFICATION) si tratta di'una
Attivazione funzione WIDE/NARROW‘ ¢ funzione utilizzabile quando si vuole che ogni radio invii il proprio
i : codice identificativo settato tramite programma da PC per essere
IND;&ATORE LIVELLO CARICA DELLA BATTERIA cosl identificata ogniqualvolta vada in trasmissione. N R
— : CODICI DTMFST: innanzitutto occorre assegnare il proprio nuMero
ID alla radio, poi si sceglie da menUl una delle seguenti opzioni:
-OFF: in trasmissione non vengono inviati i toni DTMF.

FUNZIONE DUAL WATCH/DOPPIA RX ATTIVATA

[ FUNZIONE * VOX” ATTIVATA

[FUNZIONE REVERSE ATTIVATA

w “‘5Ib"c":c'o tastierino attivato

Indicazione BASSA POTENZA RF attivata _DT-ST:in trasmissione verranno inviati i toni premendo il PTT el
L irdicazione ; relativo tastino numerico da tastiera.
quenza operativa e _ANI-ST: in trasmissione automaticamente vengono inviati i toni
Ihdicazione live . : ’ prescelti precedenfcemente ‘ T :
vello del Segpale RF a5 . -DT-ANI: in trasmissione vengono ascoltati i toni DTMF emessi pre- .-

“mendo il tasto corrispondente. & N




Earlfzgazﬁ) \ ALsIcZeZgﬁzfglll\lﬁnec (;;ale menu Si gestlsce il pa so‘ di ca-
| nt 0 ’
i ity u p0| premere menu’ e scegllere lo

questa funzione & in grado di eli
dalla coda del ripetitore. Preme

::;Agt':‘og‘c’av'd ‘/narrow) Premere [MENU 5] per entrare nel‘menu o i
o premere ancora menu’ e scegliere con le frecce tra: wnde
Ppure narrow. pemsalvare la scelta uscire premendo |I SOIItOu

13.-CTCSS TABLE:

l\f" wTone(H:; N®  Tune(Hs) N Tones)| N JTonc(Hz)\" ; Tonc(Hz
LT RS T 3 s | 4 | ams
: 2 693 3 ;‘7 974 n 1365 2 1738 42 2065 |
3 R A e el
4 744 L IR CR T T 1 ws | 2181
PN T e T o
[ x| x| e | 6 |
? s | ws | w | s mev T s |
: | :;: :: 1:8.3 | w | e s | ws R ]
G | e | o e [0 [
| L oois | w0 | wes | om0 | e | s | s |

tore.

BCLO (BUSY CHANNEL LOCK-OUT) Questa funznone impedisce
che si passi in trasmissione su'un ¢
sturbare altre comunicazioni q

CTCSS e DCS (voi non ascolta
stato) Premere [MENU 237 per entrare nel: menu di gestione, poi

~ scegliere tra: ON/OFF per salvare la scelta uscire premendo il SO|It0
" Tasto [menu’]. . ‘

1h.-DCS TABRLE:
e o ‘
I iz o Qode
v“‘l“‘ Bulan
2 ‘1_)‘02“4“
a . Do26N :
rl | DON :
; i S ; __i:ni:\ i
; l s | posey
: Z DO l
| X 1 o DOTN
! 9 C posin
. m— DOSIN
n  busaN
Ml’ L DORSNY
2 _‘l“—. '—_“';'7'\ e
14 L DOTIN l
s LODOTAN
e DOT4N l
17 LoD
*;K G I)IIQ\I f
19 D116N
....;.“HA_ L i
>

'SCANM (SCAN MODE): I
di-effettuare scansioni tra
banda. Premere [scan] per:
oppure tra le memorie se CI
mite il menu 18 si potra sce
TO (TIME OPERATION) c1oe mentre scansiona la banda si ferma in
presenza di un segnale per un:

scelto dall‘operatore.
CO (CARRIER OPERATION) 5|gn|f|ca che durante Ia scansnone in pre-

senza di un segnale la ricerca si
sente per poi ricominciare sutomaticamente.
SO (SEARCH. OPERATION) significa che durante la scansmne in pre-

_“senza di un segnale Ia ricerca

; b, PRI, . % T
N Code | N7 L Code N Code ,\.‘,E —[ Code
,,27_.“ i DIsIN 43 | D25IN ‘ [ 1 nt ™ i B, a;s I n-\nv A
i l N a4 DIK2N 65 | P A6 [ psaey
23 | DIMN A DISAN 66 naeN 87 ‘ NEGSN
s Py i PET N ) waiae | sn 41 ooogn |
207 D14SN ay ' O¥ [PEVADN t K"’ [ 61N i'
25 sz | presN 69 DA3LN oo | DN |
R | T e e | | g |
39 misen [ &0 IRTIN l 33 PISN 92 | DEIN |
i | Drezk | 51 | prmm l naten b ps ‘ DE3N
a L DiesN L os2 l Toaoe | oa _!__..'.'l;;m w4 T poasN |
3z DImN LX) mn-ﬁ; i T4 [ vasan s % DosaN :
33 PoDITeN x4 \ DJI;‘.’:““ g "‘Q ‘ Ii|~‘|\ va De&IN i
2| na0sN s pasw | 7 M 7 DOOAN
& - DI 6 DN l T T s | 8L | D AN
30 __ 02238 o oo T8, DHeSN I v nTaes |
3? H lll*"ﬂ\ il WSX ; D3A3N 0 V466N 100 ] l)'-;‘. ‘l\' B
28 i D226N 1 a9 ‘ ; l';;:»l\ RLS Wi DSO3IN e ' 041”‘1

a2 D2a6N 63

| ncetrasmnttente dlspone della p055|b|hta
limiti di banda, canali in memoria o intera
o attivare la scansione dal VFO in banda
troviamo in modalita CANALI inoltre tra-
gliere tra tre diverse opzioni di ricerca:

determinato perlodo di secondl pre-

blocca fino a che il segnale sna pre-

si ferma fino a nuovo ordine da opera-

anale occupato, evitando di di-
uando usate lo squelch a subtoni
te: perche siete bloccati dal tono impo-

it

| DSOGN 102 1 D7IIN

a9 DA oy i D3SIN BI-
J0 ' praN o1 T DASEN DEI6N 103 | DTN

41 245N | > DA6ESN "‘71"1 104 D7HIN ;
i & - [
DIOGSN ‘ L2} DISAN |



5K) poi (MENU + EXIT)

i
W

PR:VOQZGRAMMAZIONE RAPID‘}-\ E INSERIMENTO MEMORIE

INSERIMENTO MANUALE FREOUENZE NEI CANALI DI MEMORIA

Per inserire una determinata frequenza con tutti i suoi completi pa-
rametri operativi in determmato ‘numero di canale memoria:se-
guite questa procedura. Per esemplo 146 985 shift 600 tono 100
Hz, bassa potenza nel canale di memoria nr 10: : :

1. Se gia non ci siete dovete andare in modalita VFO, p0|
Selezionate lo stepa 5 KHz (MENU + 1+ MENU) (usare le frecce per

rite da tastiera 146. 985;;‘-Ia.frequenza di rlceZIOne

premere [MENU] + 2 + [MENU] le frecce per seleznonare Low Power
Premere: [MENU]:+ [EXIT] per confermare e uscire
Premere [MENU] + 5 4 [MENU] le frecce per scegliere Wlde band
Premere [MENU] + [EXIT] per confermare e uscire
Premere [MENU] +i1 + 3 + [MENU] per scegliere 100 Hz Tone
; Premere.[MENU] + [EXIT] per: confermare e uscire .
MENU] + 2 + 7 + [MENU] inserire .010
Premere [MENU] + [EXIT] per confermare e confermare inserimento
memoria nr.10 della frequenza di ricezione e relativi parametri.
Inserire’ ora la frequenza di trasmissione 146.385 con la tastiera
Premere [MENU] + 2+ 7 +[MENU] + [MENU] + [EXIT]

La radlo h reglstrato cosi la frequenza di trasmissione nella memoria

nr.10 'thornare al modo MEMORIE con il tasto (VFO/MR)

FUNZIONE ALLARME I EMERGENZA f;ﬁ
Premere e tenerg premuto 2 sec. il tasto arancione Iaterale [CALL]
per attivare il MODO ALLARME EMERGENZA si ascolta dall‘altopar-
lante della radio un‘segnale di allarme premere il PTT per terminare
|.questa funzione.
- |ATTIVAZIONE RICEZIONE FM/W 87—1 08 MHz
Premere per 1sec. il tasto [CALL] laterale per entr‘
‘ricezione della banda. FM 76-108 commerciale, |
KHz. Per uscire premere di nuovo il tasto [CALL].
In modalita ricezione FM 87-108 nel caso arrivasse un segnale daIIa
frequenza di ricetrasmissione impostata nel VFO della radio automa-
ticamente la stessa’ ‘passerebbe a ricevere questo segnale presente
'nel VFO, per poi automaticamente commutare sulla ricezione FM
'segnale RTX del VFO ha sempre la prlorlta I e

nella - modalita
ep é di 100

gw’""(

hl_‘”

(LI L]

}r»ﬂ"’“

| T"”"m

R La c[;urata della batteria

ff

Lar'_:'

e troppo ridotta

Nd'i\ Si comumca con
itre persone dotate
lidella stessa rdtl[mo

tica e che non siano impgstati toni
GIFCSS O DCs.

Verificate che siang#impostati i me-
desuml cod|c1 dei'toni CTCSS O DCS.

Ricevo ma non
trasmetto

|

DFCLARATION OF- .NFORI\/HTY

We, FUITAN NAN'AN BAOF FNG FLFCTRON[' e
Indusmal Zum, Xmmu.Nan ar Quamhcu E upan Cbmm) hm:j dculam.x ur prm]u
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Specifiche tecniche dichiarate dal costruttore

Frequency Range
Channel Capacity

| RTX: 144-146/45
| 128 CANALI MEMORIA

T

Channel Spacing

5/6.25/10/12.5/25kHz

Operated Voltage

 Standard Battery

Battery Life(s-5-90 duty cyele) |

ION- 7,4/1800 mAh

~Frequency Stability | 2.5ppm(:20

_ Operated Temperature

-30C -+60C

Antenna Impedance

50 Q :
__ Dimension |58

58 mmx1

Weiéh’t,f" : Circa 130 g

 R.FPowerRating

rammi

AW/ 1W

~ Modulation F3E

Spurious Emission

~ FMNoise

45dB(W)42dB(N)

Transmitling Current | <14A

Sensitivity (12dB SINAD) | 020V

Spurious Response

- Rejection : -.Lr.:‘@qu-,. -

Audio Output Power@8Q | <17V

Regeiver Current | =400mA

. .Sfandbyz,C‘urre‘nt' | =75mA

;
4

INFORMAZIONI AGLI UTENTI: Ai sensi dell’art.13 del

n.151”attuazione direttive 2002/95/Ce, 2002/96/CE e 200-
3/108/CE: il simbolo del cassonetto sbarrato presente sull'imballo del pro-

D.L.25/07/2005,

dotto indica che lo stesso alla fine della propri
to separatamente dagli altri ri
tura agli idonei centri di raccolta differenziata,
al momento dell’acquisto di una nuova equiv
tra essere perseguito a norma di leg
I.L. ELETTRONICA SRL. LA SPEZIA ITALY

6

fiuti. L'utente dovra pertanto con

)

—
a vita utile deve essere raccol-

ferire |’'apparecchia-
oppure riconsegnarla al rivenditore

alente. Ogni smaltimento abusivo po-
ge. IMPORTATO DA:

P.IVA 00705020113




